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I. Jautājumi, par kuriem saskaņošanā vienošanās nav panākta
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Informācija par starpministriju (starpinstitūciju) sanāksmi vai elektronisko saskaņošanu

	Datums
	01.11.2021.

	
	

	Saskaņošanas dalībnieki
	Tieslietu ministrija, Ārlietu ministrija, Iekšlietu ministrija, Satiksmes ministrija, Finanšu ministrija

	
Saskaņošanas dalībnieki izskatīja šādu ministriju (citu institūciju) iebildumus
	Tieslietu ministrija

	Ministrijas (citas institūcijas), kuras nav ieradušās uz sanāksmi vai kuras nav atbildējušas uz uzaicinājumu piedalīties elektroniskajā saskaņošanā
	Finanšu ministrija 
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	Atbildīgās ministrijas norāde par to, ka iebildums ir ņemts vērā, vai informācija par saskaņošanā panākto alternatīvo risinājumu
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	Tieslietu ministrijas 03.09.2021. atzinums 
Starptautiskās starpresoru vienošanās būtu jāietver jautājumi, kas neskar privātpersonu tiesības, kā arī būtu tikai konkrētā resora kompetences ietvaros, piemēram, vienošanās par pieredzes apmaiņu. Vienošanās varētu skart privātpersonu tiesības, jo pārrobežu pārvietošanās gaisa telpā ietekmē, piemēram, privātpersonu tiesības uz pārvietošanos gaisa telpā vai var ierobežot  privātpersonas tiesības uz īpašumu, piemērām, ja pārvietošanas gaisa telpā troksnis mazina īpašuma vērtību. 
Vienošanās skar dažādu resoru kompetenci, piemēram, Satiksmes ministrijas kompetenci saistībā ar gaisa telpas izmantošanu un Ārlietu ministrijas kompetenci saistībā ar diplomātiskajām atļaujām. 
No minētā izriet, ka Vienošanās nav starptautiskā starpresoru vienošanas. Ņemot vērā, ka no Vienošanas teksta izriet konkrētas starptautiskās saistības, tas ietekmē privātpersonu tiesības, kā arī skar dažādu resoru kompetenci, tad Vienošanas Latvijas tiesību sistēmā būtu jāienes ar ārējo normatīvo aktu. Ievērojot minēto, lūdzam Vienošanos apstiprināt nevis ar protokollēmumu, bet gan ar Ministru kabineta noteikumiem saskaņā ar likuma “Par Latvijas Republikas starptautiskajiem līgumiem” 3. panta otro daļu
Tieslietu ministrijas 08.10.2021. atzinums 
Izziņā norādīts, ka līgums nav slēdzams starptautiskā līguma veidā, jo cita starpā "Tehniskā vienošanās par pārrobežu pārvietošanās atļauju procedūrām attiecībā uz pārvietošanos gaisa telpā Eiropā (turpmāk – TA AIR) mērķis ir vienkāršot un sinhronizēt militāro lidojumu saskaņošanas procedūras, bet TA AIR rezultātā neradīsies jauni lidojumi – tādi notiek jau šobrīd. Attiecīgi nekādus jaunus ierobežojumus privātpersonām, kas jau šobrīd neeksistē, šis līgums nerada"'. Attiecīgi netiek noliegts,  ka TA AIR rada privātpersonu tiesību aizskārumus. Attiecīgi uzturam iepriekš pausto iebildumu, ka vienošanās Latvijas tiesību sistēmā jāapstiprina ar ārējo normatīvo aktu, jo tā skar privātpersonu tiesības. Uzsveram, ka Ministru kabineta protokollēmumu nevar radīt (vai turpināt radīt) ierobežojumus privātpersonām, jo tas nav uzskatāms par ārējo normatīvo aktu.

Šajā kontekstā nav piemērojama arī izziņā norādītais skaidrojums, ka TA AIR nav starptautiskais līgums likuma “Par Latvijas Republikas starptautiskajiem līgumiem”  izpratnē, par ko norāda TA AIR normas, arī TA AIR saskaņošanas gaitā apstiprināts, ka valstīm nav nodoma slēgt 1969. gada Vīnes konvencijas par starptautisko līgumu tiesībām līgumu", jo šeit jāuzsver, ka pati vienošanās juridiskā daba jāvērtē Latvijas tiesību sistēmas tvērumā. Kā jau norādīts - Latvijas tiesību sistēmā nevar radīt ierobežot privātpersonu tiesības ar iekšējo normatīvo aktu.

Ievērojot minēto, uzturam iepriekš pausto Tieslietu ministrijas iebildumu un lūdzam TA AIR apstiprināt nevis ar  Ministru kabineta protokollēmumu, bet gan ar Ministru kabineta noteikumiem.
	Panākta vienošanās 

	Anotācijas I sadaļas 2. punkts papildināts ar tekstu:  
Militāros lidojumus regulē likums “Par aviāciju” un uz tā pamata izdotie Ministru kabineta noteikumi. Latvijas Republikas gaisa telpas izmantošanas atļaujas piešķiršanas kārtību starptautisko publisko tiesību subjektiem nosaka Ministru kabineta 2015. gada 27. janvāra noteikumi Nr. 47. Tehniskā vienošanās nosaka administratīvās procedūras attiecībā uz gaisa telpas izmantošanas atļauju saņemšanu parakstītājvalstu starpā un tā tiek pildīta saskaņā ar ārējos normatīvos aktos noteikto, līdz ar to Tehniskā vienošanās pati par sevi neskar privātpersonu tiesības. 
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	(paraksts*)


Piezīme. * Dokumenta rekvizītu "paraksts" neaizpilda, ja elektroniskais dokuments ir sagatavots atbilstoši normatīvajiem aktiem par elektronisko dokumentu noformēšanu.
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